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Сма́зывать, смазать что чѣмъ-либо, помазать (вымазать, намазать), обмазать, покрыть какою-либо жижею. Смазать сапоги ваксой, масломъ, мастью. Колеса, оси смазываютъ дегтемъ, саломъ, коломазью. Полозія подъ спускъ судна смазываютъ мылом. На югѣ у насъ хаты смазыввютъ глиной. Плетневые, смазанные строенія зовутся турлучными. И не смазалъ, да поѣхал. Хорошо смазалъ, хорошо и поѣхалъ. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Кожаная сбруя смазывается ворванью. Чѣмъ же ты это смазался, некакъ помадой? || Подрядчики сма́зались между себя, стакнулись, пск. Сма́зываніе дл. сма́заніе окнч. смазъ м. смазь, сма́зка ж. об. дѣйств. по знач. гл. || Смазка, смазь, масть, мазь, чѣмъ смазываютъ вещь. Карандашная смазка. Смазно́й товаръ, юфть, изъ которой шьются смазны́е сапоги, сличны́е, личные, мѣздрой внутръ; они смазываются чистымъ дегтемъ или ворванью. Сма́зковый, сма́зочный ко смазкѣ относящ. Смазо́къ, смазни́къ помазо́къ, по́мазъ, мази́лка, подмазок. Сма́зень м. щеголекъ, смазавшійся мастями, духами, припомаженный, нарумяненный. || Поддѣльный ценный камень, дублет. Смазли́вый пригоженькій, хорошенькій лицом. Смазливое личико. Смазливенькая девочка. Смазливыхъ на выставку, а чернячковъ въ дѣло. Смазли́вость пригожество лица.

Смаивать, смаять кого, измучить, замаять, сморить. —ся, маясь, выбиться изъ сил. Сма́иваніе, сма́яніе, дѣйствіе по гл. Сма́йка, то же и || состояніе по гл. на ся.

Сма́ка тмб. пен. тул. смотри-ка, погляди, глянь-ка.

Смакла́чить дѣло, торгъ, уладить, макла́ча. || Смаклачить себѣ домишка, нажить маклачеством. Смакла́ченіе дѣйств. по глаг.

Сма́ковникъ пск. маковникъ, лепешка съ медомъ и макомъ.

Смакъ м. юж. зап. прм. влгд. нѣм. вкусъ, скус. Смакъ хорошъ, это яблоки смачные, съ кваскомъ, а въ этихъ вотъ никакаго смаку, сма́чности нѣтъ. Нѣтъ смаку у больнаго, все горько. Безъ скусу, безъ смаку. Хоть и не тѣмъ смакомъ, а сыты будемъ. || Смакъ, тамъ же, и тмб. твр. ниж. сущность, смыслъ или толкъ, польза. Онъ въ этомъ дѣлѣ знаетъ смак. Онъ тебѣ весь смакъ по дѣлу разскажет. Что смаку безъ пути колотиться. Смакова́ть что, тамъ же, и въ кстр. отведывать, прикушать, испытать на вкусъ, пробовать на языкъ, болѣе посмаковать, разсмаковать. Онъ стаканчикъ не гло́томъ глоти́тъ, а смакуетъ, причмокивая. Я раковъ и не смаковалъ никогда, и смаку ихъ не знаю.

Сма́лвливать и смо́лвливать или смолвля́ть; смо́лвить что съ кого, сговорить въ судѣ, признать прежній доносъ, обвиненіе свое ложнымъ, очистить отъ напраслины, оправдать кого новымъ показаніем. Мошенники намалвливаютъ и смалвливаютъ, лишь бы дѣло путать да время тянуть. || — кого, съ кѣмъ, согласить, склонить, уговорить на общее дѣло; || помирить. Ходившѣ новгородскіе пословѣ въ Юрьевъ, и смолвиша немецъ съ плѣсковичи въ любовь, и бысть межу ими мірно, лѣтописн. —ся, быть съ кого сговариваему. || — съ кѣмъ, сговариваться, условиться, соглашаться. Не смолвясь, за роднаго брата не ручайся, не давай слова. Мы съ нимъ смолвились съехаться на Ирбитской. Сма́лвливаніе (смо́лвливаніе) дл. смо́лвленіе окнч. смолвъ м. смо́лва, смолвка ж. об. дѣйст. по знч. гл. С Жигимонтомъ міру и добрые смолвы хощу, говор. Грозный, согласія. Приѣздиша пословѣ немецкіе на смолву съ плѣсковичи, лѣтописн. на переговоры. Мошенникъ за смолвъ, за смолвку съ меня срыву взял. Смо́лвщикъ, смолвщица смолвившій что съ кого; кого съ кем.

Сма́ливать, смоли́ть съ кого грѣхи, молиться о прощеніи и до прощенія ихъ, замаливать, замолить. || См. также смола.

Смали́ть что, жечь, палить, обжигать. См. смола и смага.

Сма́литься, см. смола и || смалу.

Сма́лкивать или смолка́ть, смо́лкнуть, умолкать (замолкать, примолкать), утихать (затихать, притихать), стихнуть. Дневной говоръ смолкает. Денные заботы смолкли. Шумъ битвы, бури смолк. Сма́лчивать, смолча́ть промолчать, не возражать, не прекословить или не отвечать; || знать о чѣмъ про себя, не объявлять чего или таить; || потакать кому-либо, потворствовать, поноравливать, баловать, глядѣть сквозь пальцы, послаблять, давать повадку. Какъ смолчишь (на брань), такъ меньше грѣха. Она никому не спуститъ, не смолчитъ, это задоръ-баба! Смалчивай, невестка, сарафанъ куплю! Ино и видишь, да смолчишь. Самъ не воруетъ, да вору смалчивает. Ты, язычекъ, смалчивай: я за тебя бедку плачивалъ! Умей во́время сказать, во́время смолчать. Добро смолчится, а худое молвится. Сма́лкиваніе, смолка́ніе ср. сост. по гл. смолкать. Сма́лчиваніе, смолча́ніе дѣйств. или состояніе по знач. гл. смолчать. Смолче́къ м. пск. тихій человѣкъ, кроткій, который на брань отвечаетъ молчкомъ.

Сма́лу нар. сма́льства, юж. сма́личку или смолоду, съ малыхъ лѣтъ, сы́змалу, сызма́льства, съ малолетства, съ детства; съ молодости, отъ самой юности. К чему смалу привыкъ, тому подъ старость не учиться. Смолоду работникъ, въ старости калѣка. Смальства воришка, во порѣ тать. Смолоду кости грызи, а подъ старость мясо ѣшь. Береги честь съ молоду, а здоровіе къ старости. Береги платіе снова, а здоровіе смолода. —ся сравняться съ ребенкомъ, ребячиться и дурить.

Сма́лчивать, см. смалкивать.

Сма́лывать, смоло́ть что, измолоть, размолоть (перемолоть) на мельницѣ, въ жерновах. Твой подвозъ смолотъ, принимай! Что смелешь, то и съешь. Когда смелемъ, тогда и домой поедемъ. Не торопись: смелешь, такъ въ ту пору и уедешь. || *Такую враль смололъ, что слушать тошно. За чужимъ хмелемъ что-нибудь смелемъ. —ся, быть смолоту. Не смололась мука, а спеклась, зерно сыро было. Добрый жерновъ все смелетъ, плохой самъ смелется. Сма́лываніе, смоло́тіе, смолъ и смо́лка, дѣйст. по знч. гл. || См. смола.

Смальта, шмальта, голубая краска изъ толченаго стекла.

Смальха́нить что, каз. прм. слекарить; сворожить; сплутовать, смошенничать; свахлять, сдѣлать кое-какъ.

Сма́нивать, смани́ть кого куда, приманить (заманить, уманить) въ кучу, въ одно мѣсто, собрать многихъ приманкою; || откуда, отозвать приманкой, привлечь обещаніями на другое мѣсто. Сманивъ тетеревовъ, покрыть ихъ шатромъ, сѣтью. Онъ всю сходку въ кабакъ сманилъ, да тамъ ею и ворочает. У меня ку́чера сманили. Какъ годный человѣкъ попадется, такъ его и сманят. У насъ собаку со двора сманили. Безъ ва́била сокола не сманишь съ дерева. Кабы люди не сманили, и теперь бы любила! || Смани́ть и сману́ть нвг. солгать, соврать, обмануть, сказать неправду. —ся, страдат. Сма́ниваніе, смане́ніе, сманъ, сма́нка, дѣйст. по знч. гл. Сма́нчивый, охочій сманивать. Сма́нщикъ, сманщица, смани́тель, сманительница, сманившій кого.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Сма́зывать, смазать что чем-либо, помазать (вымазать, намазать), обмазать, покрыть какою-либо жижею. Смазать сапоги ваксой, маслом, мастью. Колеса, оси смазывают дегтем, салом, коломазью. Полозья под спуск судна смазывают мылом. На юге у нас хаты смазыввют глиной. Плетневые, смазанные строения зовутся турлучными. И не смазал, да поехал. Хорошо смазал, хорошо и поехал. —ся, страдат. и возвр. по смыслу. Кожаная сбруя смазывается ворванью. Чем же ты это смазался, некак помадой? || Подрядчики сма́зались между себя, стакнулись, пск. Сма́зывание дл. сма́зание окнч. смаз м. смазь, сма́зка ж. об. действ. по знач. гл. || Смазка, смазь, масть, мазь, чем смазывают вещь. Карандашная смазка. Смазно́й товар, юфть, из которой шьются смазны́е сапоги, сличны́е, личные, мездрой внутр; они смазываются чистым дегтем или ворванью. Сма́зковый, сма́зочный ко смазке относящ. Смазо́к, смазни́к помазо́к, по́маз, мази́лка, подмазок. Сма́зень м. щеголек, смазавшийся мастями, духами, припомаженный, нарумяненный. || Поддельный ценный камень, дублет. Смазли́вый пригоженький, хорошенький лицом. Смазливое личико. Смазливенькая девочка. Смазливых на выставку, а чернячков в дело. Смазли́вость пригожество лица.

Смаивать, смаять кого, измучить, замаять, сморить. —ся, маясь, выбиться из сил. Сма́ивание, сма́яние, действие по гл. Сма́йка, то же и || состояние по гл. на ся.

Сма́ка тмб. пен. тул. смотри-ка, погляди, глянь-ка.

Смакла́чить дело, торг, уладить, макла́ча. || Смаклачить себе домишка, нажить маклачеством. Смакла́чение действ. по глаг.

Сма́ковник пск. маковник, лепешка с медом и маком.

Смак м. юж. зап. прм. влгд. нем. вкус, скус. Смак хорош, это яблоки смачные, с кваском, а в этих вот никакого смаку, сма́чности нет. Нет смаку у больного, все горько. Без скусу, без смаку. Хоть и не тем смаком, а сыты будем. || Смак, там же, и тмб. твр. ниж. сущность, смысл или толк, польза. Он в этом деле знает смак. Он тебе весь смак по делу расскажет. Что смаку без пути колотиться. Смакова́ть что, там же, и в кстр. отведывать, прикушать, испытать на вкус, пробовать на язык, более посмаковать, рассмаковать. Он стаканчик не гло́том глоти́т, а смакует, причмокивая. Я раков и не смаковал никогда, и смаку их не знаю.

Сма́лвливать и смо́лвливать или смолвля́ть; смо́лвить что с кого, сговорить в суде, признать прежний донос, обвинение свое ложным, очистить от напраслины, оправдать кого новым показанием. Мошенники намалвливают и смалвливают, лишь бы дело путать да время тянуть. || — кого, с кем, согласить, склонить, уговорить на общее дело; || помирить. Ходивше новгородские послове в Юрьев, и смолвиша немец с плесковичи в любовь, и бысть межу ими мирно, летописн. —ся, быть с кого сговариваему. || — с кем, сговариваться, условиться, соглашаться. Не смолвясь, за родного брата не ручайся, не давай слова. Мы с ним смолвились съехаться на Ирбитской. Сма́лвливание (смо́лвливание) дл. смо́лвление окнч. смолв м. смо́лва, смолвка ж. об. дейст. по знч. гл. С Жигимонтом миру и добрые смолвы хощу, говор. Грозный, согласия. Приездиша послове немецкие на смолву с плесковичи, летописн. на переговоры. Мошенник за смолв, за смолвку с меня срыву взял. Смо́лвщик, смолвщица смолвивший что с кого; кого с кем.

Сма́ливать, смоли́ть с кого грехи, молиться о прощении и до прощения их, замаливать, замолить. || См. также смола.

Смали́ть что, жечь, палить, обжигать. См. смола и смага.

Сма́литься, см. смола и || смалу.

Сма́лкивать или смолка́ть, смо́лкнуть, умолкать (замолкать, примолкать), утихать (затихать, притихать), стихнуть. Дневной говор смолкает. Денные заботы смолкли. Шум битвы, бури смолк. Сма́лчивать, смолча́ть промолчать, не возражать, не прекословить или не отвечать; || знать о чем про себя, не объявлять чего или таить; || потакать кому-либо, потворствовать, поноравливать, баловать, глядеть сквозь пальцы, послаблять, давать повадку. Как смолчишь (на брань), так меньше греха. Она никому не спустит, не смолчит, это задор-баба! Смалчивай, невестка, сарафан куплю! Ино и видишь, да смолчишь. Сам не ворует, да вору смалчивает. Ты, язычек, смалчивай: я за тебя бедку плачивал! Умей во́время сказать, во́время смолчать. Добро смолчится, а худое молвится. Сма́лкивание, смолка́нье ср. сост. по гл. смолкать. Сма́лчивание, смолча́ние действ. или состояние по знач. гл. смолчать. Смолче́к м. пск. тихий человек, кроткий, который на брань отвечает молчком.

Сма́лу нар. сма́льства, юж. сма́личку или смолоду, с малых лет, сы́змалу, сызма́льства, с малолетства, с детства; с молодости, от самой юности. К чему смалу привык, тому под старость не учиться. Смолоду работник, в старости калека. Смальства воришка, во поре тать. Смолоду кости грызи, а под старость мясо ешь. Береги честь с молоду, а здоровье к старости. Береги платье снова, а здоровье смолода. —ся сравняться с ребенком, ребячиться и дурить.

Сма́лчивать, см. смалкивать.

Сма́лывать, смоло́ть что, измолоть, размолоть (перемолоть) на мельнице, в жерновах. Твой подвоз смолот, принимай! Что смелешь, то и съешь. Когда смелем, тогда и домой поедем. Не торопись: смелешь, так в ту пору и уедешь. || *Такую враль смолол, что слушать тошно. За чужим хмелем что-нибудь смелем. —ся, быть смолоту. Не смололась мука, а спеклась, зерно сыро было. Добрый жернов все смелет, плохой сам смелется. Сма́лывание, смоло́тие, смол и смо́лка, дейст. по знч. гл. || См. смола.

Смальта, шмальта, голубая краска из толченого стекла.

Смальха́нить что, каз. прм. слекарить; сворожить; сплутовать, смошенничать; свахлять, сделать кое-как.

Сма́нивать, смани́ть кого куда, приманить (заманить, уманить) в кучу, в одно место, собрать многих приманкою; || откуда, отозвать приманкой, привлечь обещаниями на другое место. Сманив тетеревов, покрыть их шатром, сетью. Он всю сходку в кабак сманил, да там ею и ворочает. У меня ку́чера сманили. Как годный человек попадется, так его и сманят. У нас собаку со двора сманили. Без ва́била сокола не сманишь с дерева. Кабы люди не сманили, и теперь бы любила! || Смани́ть и сману́ть нвг. солгать, соврать, обмануть, сказать неправду. —ся, страдат. Сма́нивание, смане́ние, сман, сма́нка, дейст. по знч. гл. Сма́нчивый, охочий сманивать. Сма́нщик, сманщица, смани́тель, сманительница, сманивший кого.
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